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Projecteur de nuit pour enfants
avec veilleuse

Informations sur le produit

Nom de I'article: Maison projecteur de nuit pour enfants avec veilleuse
Numéro d'article: GIO-176

Matériau: ABS + PC + PET + PP + Composants électroniques

Capacité de la batterie: 1200 mAh
Taille de I'article: 119x119x135.5 mm
Accessoire: Cable USB de type C

Tension nominale: 5V
Puissance nominale: 4 W
Courant nominal: 1A

Couvercle Port de charge type C
supérieur Voyant
@ lumineux
Abat-jour
transparent
Film
Base Arriére
Bouton Bouton
de musique 1 d'éclairage
Bouton
de rotation Bouton du projecteur

Avant

Veilleuse intégrée

Caractéristiques du produit

1. Ce produit est une lampe de nuit chaleureuse, parfaite pour le coucher.
2. Ce produit est un projecteur coloré et captivant.
3. Ce produit peut diffuser de la musique, ce qui contribue

acréer une atmosphére romantique.

Comment changer les modes de fonctionnement du produit?

Bouton d'éclairage (3x)

1) Appuyez une fois pour allumer la veilleuse, appuyez a nouveau
pour I'éteindre.

2) Changement progressif de |'intensité lumineuse: appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant deux secondes pour changer I'intensité
lumineuse de maniére progressive, la luminosité de la lumiére
augmentera de la luminosité initiale a 100 %. Relachez le bouton, appuyez
anouveau pendant deux secondes et I'intensité lumineuse sera réduite de
100 % a 30 %. La lampe est dotée d'une fonction mémoire (elle mémorise
le niveau de luminosité le plus récent).

Bouton du projecteur

Lumiere blanche froide
Lumiére bleue

Lumiére jaune chaude
Dégradé de trois couleurs
Lumiére éteinte

1ére pression

2éme pression
3éme pression
4eme pression
5éme pression

(Appuyer et maintenir pendant deux secondes pour activer le mode dégradé
de la lumiére du projecteur en permanence)

Bouton de rotation (O)

Lorsque le voyant est allumé

1ére pression La lampe du projecteur tourne

2éme pression La lampe du projecteur s'arréte de tourner

Bouton de musique

Sivous appuyez sur le bouton de musique, la lampe commence a jouer
de la musique. Appuyez une fois sur le bouton pour changer de chan-
son; il y a 8 chansons au total. Appuyez sur le bouton et maintenez-le
enfoncé pendant 2 secondes pour arréter la musique. (il n'est pas
nécessaire d'allumer la lampe pour écouter de la musique).

Mode d'emploi

1.Le produit est alimenté par un chargeur 5V = 1A; ne pas utiliser un
adaptateur d'une puissance supérieure a 5V == 2A pour charger ou
alimenter le produit. (le produit est uniquement équipé d'un cable
USB sans adaptateur).

2.Chargez completement le produit avant de I'utiliser. Un voyant
rouge s'allume pendant la charge, et le voyant rouge reste allumé
lorsque le produit est complétement chargé. Il faut environ 2,5
heures pour charger complétement le produit. Le temps de charge
ne doit pas dépasser 8 heures, sous peine d'endommager la batterie
et de réduire la durée de vie du produit.

3. Selon le mode de fonctionnement sélectionné, un produit
entierement chargé peut étre utilisé pendant 2 a 24 heures.

4. Comment utiliser le produit:

© Appuyez sur le couvercle supérieur, maintenez-le enfoncé
et tournez-le dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
le séparer du corps principal.

Q Tournez une fois

© Retirez le couvercle transparent, placez le film, puis refermez
le couvercle de la veilleuse transparent.

© Remettez le couvercle supérieur en place, appuyez dessus
et tournez-le dans le sens des aiguilles d'une montre pour le fixer

fermement. g
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Tournez
une fois

l

Attention A

1. Avant |'utilisation, vérifiez la tension de ce produit et sa compatibilité.
2. Ne pas exposer le produit a la lumiére directe du soleil. N'utilisez pas le
produit dans des environnements ot il y a de la brume d'eau,
de I'humidité, de la saleté, des températures élevées, etc.
3. Le produit ne doit pas étre placé dans ou a proximité d'une source
de feu afin d'éviter les risques d'incendie et d'explosion.
4. Utilisez-le sur une surface plane avec un angle ne dépassant pas
6 degrés pour éviter qu'il ne tombe.
5. Les enfants de moins de 6 ans ne doivent pas manipuler le produit.
6. Lors de |'assemblage de la veilleuse, il convient de veiller a ce que
la veilleuse soit vissée, solidement fixé et qu'il ne tombe pas.
7.Lasource lumineuse de la lampe doit étre remplacée par le fabricant ou
un autre agent ou une personne ayant des qualifications similaires.
8. Les piles doivent étre éliminées en toute sécurité. Les piles obsolétes ne
doivent pas étre jetées avec les déchets généraux, mais déposées dans
une poubelle spéciale pour le recyclage des piles.
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